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RADAR GA2410

Leia o manual antes de instalar.
Lea el manual antes de instalar.

GAR E N Guarde este manual para futuras consultas.

PODE CONFIAR Guarde este manual para futuras consultas.



Esse sensor tem a finalidade de identificar o movimento de pessoas e realizar o acionamento de sua saida
(relé) para ser interligado em sistemas que possibilitem sua utilizacéo. Ele possui a deteccdo dinamica
(qualquer pessoa que estiver em movimento na drea de deteccao do sensor, 0 mesmo acionara o relé por 1
segundo) e de estético (qualquer pessoa que estiver em repouso na drea de deteccdo do sensor, 0 mesmo
mantera a saida acionada).

Este sensor tiene como objetivo identificar el movimiento de personas y activar su salida (relé) para interconectarse en sistemas
que permitan su uso. Dispone de deteccion dindmica (cualquier persona que se mueva dentro del drea de deteccion del sensor
activard el relé durante 1 segundo) y deteccion estdtica (cualquier persona en reposo dentro del drea de deteccion del sensor
mantendrd la salida activada).

LED INDICATIVO DE FUNCIONAMENTO

LED INDICADOR DE FUNCIONAMIENTO

Aceso azul, significa que o radar estd apto para funcionamento em que o0 mesmo nao esta identificando
nenhuma pessoa/objeto.

Aceso vermelho, significa que o radar esté identificando pessoa/objeto.

Sise ilumina en azul, significa que el radar estd listo para funcionar y no estd identificando a ninguna persona/objeto.

Si se ilumina en rojo, significa que el radar estd identificando a una persona/objeto.

FIOS DE CONEXAO
CABLES DE CONEXION

OPCAO DECABO 1
OPCION DE CABLE 1

OPCAO DE CABO 2
OPCION DE CABLE 2

X;Lmelho X;Lmelho 123 24Vac /12 2 30Vdc
Neare peli GND

rde e st
e s M (reld)

Botdo “Enter”
Botén “Enter”

LEDs de programacao
LEDs de programacion

- Botdo de programacéo
Botén de programacioén

- Led’s de programacéo
LED de programacion
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INSTALACAO
INSTALACION

O equipamento necessita de uma superficie firme e rigida, para ser fixado, pois se ocorrer vibragbes no
sensor, o mesmo poderd ndo funcionar corretamente ocasionando falsos acionamentos.

O equipamento possui furos para fixagao através de parafusos na base do sensor.

OBS. Os parafusos ndo acompanham o produto.

El equipo necesita una superficie firme y rigida donde fijarse, ya que si se producen vibraciones en el sensor, este puede no
funcionar correctamente provocando falsas activaciones.

El equipo dispone de orificios para la fijacién mediante tornillos en la base del sensor.

NOTA. Los tornillos no estdn incluidos con el producto.

VISTA SUPERIOR

DISTANCIA DA
DETECGAO

im

30° 30°

Aimagem acima mostra a distancia méxima de deteccao que é de aproximadamente 3 metros com o sensor
instalado a uma altura de 2,20 metros. Ao instalar com uma altura diferente, essa distancia pode variar.
Laimagen de arriba muestra la distancia mdxima de deteccion que es de aproximadamente 3 metros con el sensor instalado a
una altura de 2,20 metros. Al instalar a otra altura, esta distancia puede variar.

CUIDADOS DURANTE A INSTALAGAO

CUIDADO DURANTE LA INSTALACION

O sensor deve ser bem fixado.
O sensor nao pode ser instalado sob um outro material.
Apos instalado, o sensor deve ser instalado com todas as partes plasticas.

El sensor debe estar fijado de forma segura.
El sensor no se puede instalar debajo de otro material.
Una vez instalado, el sensor debe instalarse con todas las piezas de pldstico.

CONFIGURACAO

CONFIGURACIONES

Esse sensor possibilita o ajuste do nivel de acionamento de estético e dinamico e também de desabilitar ou
habilitar a funcdo de deteccao estatica.

Este sensor permite ajustar el nivel de activacion estdtica y dindmica y también desactivar o activar la funcién de deteccién
estdtica.

O ajuste de dindmico altera a distancia/sensibilidade em que a pessoa em movimento é identificada pelo
sensor, essa distancia pode variar de 0 até 3 metros, dependendo do ajuste do nivel juntamente com a
inclinagdo do sensor com relagao ao local que ele for instalado, quanto maior o nivel, menor serd a distancia/
sensibilidade de deteccéo.

El ajuste dindmico cambia la distancia/sensibilidad con la cual la persona en movimiento es identificada por el sensor, esta
distancia puede variar de 0 a 3 metros, dependiendo del ajuste de nivel junto con la inclinacién del sensor con relacién al lugar
donde estd instalado. , cuanto mayor sea el nivel, menor serd la distancia/sensibilidad de deteccion.
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Para alterar o nivel de dindmico, pressione e solte o botdo “ENTER”, em seguida o led “Dinamico” piscara
rapidamente indicando que estd no modo de configuracdo de dinamico, aguarde até que o led “Dinamico”
fique aceso e os led’s de niveis indicardo qual o nivel atual, para aumentar pressione e solte o botao “ENTER”
até chegar no nivel desejado, ao chegar no nivel 5 (méximo), caso pressione e solte o botdo “ENTER”, o
ajuste retorna para o nivel 1; ap6s chegar no nivel desejado, aguarde os led’s de niveis pararem de piscar,
dessa forma o radar entra em modo de funcionamento. Essa funcao sai de fabrica no nivel 2.

Para cambiar el nivel dindmico presione y suelte el botén “ENTER”, luego el led “Dynamic” parpadeard rdpidamente indicando
que estd en modo de configuracién dindmica, espere hasta que el led “Dynamic” se encienda y los leds de nivel indicardn el nivel
actual, para aumentar presione y suelte el botén “ENTER” hasta llegar al nivel deseado, al llegar al nivel 5 (mdximo), si presiona
y suelta el botén “ENTER” el ajuste regresa al nivel 1; Una vez alcanzado el nivel deseado esperar a que los LED de nivel dejen de
parpadear, de esta forma el radar entra en modo de funcionamiento. Esta funcién sale de fabrica en el nivel 2.

Una vez instalado, el sensor debe instalarse con todas las piezas de pldstico.

NIVEL LEDs DISTANCIA/SENSIBILIDADE
NIVEL DISTANCIA/SENSIBILIDAD

1 LED aceso

1 ! 3,0 metros
1 LED encendido

> e 2LEDs CISEEEs 2,4 metros
2 LEDs encendidos

3 o 3 LEDs acesps 1,8 metros
S 3LEDsencendidos
5

A S  4LEDs acesps 1,2 metros
S 4LEDsencendidos
(0]

5 S  5LEDs acesps 0,6 metros
S 5LEDsencendidos

OBSERVAGAOQ: Esses valores de distancias podem variar conforme altura e inclinacdo em que o sensor for
instalado.
NOTA: Estos valores de distancia pueden variar dependiendo de la altura e inclinacién en la que esté instalado el sensor.

O ajuste de estatico altera a sensibilidade em que a pessoa em repouso é identificada pelo sensor, essa
distancia é fixa em aproximadamente 1,5 metros, dependendo do ajuste do nivel juntamente com a
inclinacdo do sensor com relagao ao local que ele for instalado, quanto maior o nivel, menor a sensibilidade
de deteccao.

El ajuste estdtico cambia la sensibilidad con la que la persona en reposo es identificada por el sensor, esta distancia se fija en
aproximadamente 1,5 metros, dependiendo del ajuste de nivel junto con la inclinacion del sensor con relacién al lugar donde
estd instalado, asi como cuanto mayor sea el nivel, menor serd la sensibilidad de deteccién.

Para alterar o nivel de dindmico, pressione e solte o botdo “ENTER”, em seguida o led “Dindmico” piscara
rapidamente, pressione e solte novamente o botdo “ENTER”,em seguida o led “Estatico” piscara rapidamente
indicando que estd no modo de configuracao de estatico, aguarde até que o led “Estatico” fique aceso e os
led’s de niveis indicardo qual o nivel atual, para aumentar pressione e solte o botdo “ENTER” até chegar no
nivel desejado, ao chegar no nivel 5 (maximo), caso pressione e solte o botdo “ENTER”, 0 ajuste retorna para
o nivel ; apds chegar no nivel desejado, aguarde os led’s de niveis pararem de piscar, dessa forma o radar
entra em modo de funcionamento. Essa funcao sai de fabrica no nivel 5.

Para cambiar el nivel dindmico, presione y suelte el botén “ENTER”, luego el LED “Dindmico” parpadeard rdpidamente,
presione y suelte el botén “ENTER” nuevamente, luego el LED “Estdtico” parpadeard rdpidamente indicando que estd en modo
configuracion estdtica, espere hasta que se encienda el LED “Estdtico”y los LED de nivel indicardn el nivel actual, para aumentar
presione y suelte el botén “ENTER” hasta llegar al nivel deseado, cuando llegue al nivel 5 (mdximo), si presione y suelte el boton
“ENTER", el ajuste vuelve a ; Una vez alcanzado el nivel deseado esperar a que los LED de nivel dejen de parpadear, de esta forma
el radar entra en modo de funcionamiento. Esta funcién sale de fdbrica en el nivel 5.

Desabilitar a fungao de detecgao estatica faz com que o sensor deixe de identificar a pessoa parada na area
de deteccdo, dessa forma, o sensor acionara a sua saida somente se houver movimento.

Desactivar la funcién de deteccion estdtica hace que el sensor ya no identifique a la persona que se encuentra en el drea de
deteccidn, por lo tanto, el sensor activard su salida solo si hay movimiento.
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Para desabilitar, pressione e solte o botdo “ENTER”, em seguida o led “Estatico” piscara rapidamente,
pressione e mantenha pressionado o botdo “ENTER” por 5 segundos até todos os led’s de niveis acenderem
e apagarem por duas vezes; dessa forma o radar esta com a funcao de deteccao estatica desabilitada e em
modo de funcionamento.

Para desactivar, presione y suelte el botén “ENTER”, luego el LED “Estdtico” parpadeard rdpidamente, presione y mantenga
presionado el botén “ENTER” durante 5 segundos hasta que todos los LED de nivel se enciendan y se apaguen dos veces; por
tanto, el radar tiene la funcién de deteccion estdtica desactivada y en modo operativo.

Para habilitar essa funcdo, pressione e solte o botdo “ENTER” e em seguida o led “Estatico” piscara
rapidamente, pressione e mantenha pressionado o botdo “ENTER” por segundos até todos os led’s de niveis
acenderem e apagarem por 4 vezes; dessa forma o radar estd com a funcédo de deteccéo estatica habilitada
e em modo de funcionamento. Essa funcéo sai de fabrica habilitada.

Para habilitar esta funcién, presione y suelte el botén “ENTER” y luego el LED “Estdtico” parpadeard rdpidamente, presione y
mantenga presionado el botén “ENTER” durante segundos hasta que todos los LED de nivel se enciendan y apaguen 4 veces;
por lo tanto, el radar tiene habilitada la funcién de deteccidn estdtica y se encuentra en modo operativo. Esta funcién viene
habilitada de fdbrica.

ESTANDAR DE FABRICA

I PADRAO DE FABRICA

Para retornar todas as configuracdes para o padrdo de fabrica, pressione e mantenha pressionado o
botdo “ENTER” por 5 segundos até os led’s “Dinamico”, “Estatico” e de niveis acenderem por 2 segundos e
apagarem.

Para restablecer todas las configuraciones a los valores predeterminados de fdbrica, presione y mantenga presionado el botén
“ENTER” durante 5 segundos hasta que los LED “Dindmico”, “Estdtico” y de nivel se enciendan durante 2 segundos y se apaguen.

POSIBLES PROBLEMAS

DEFEITO CAUSA SOLUCAO
DEFECTO CAUSA SOLUCION

As luzes de indicacdo de 0
funcionamento nao acendem.

Las lucesindicadoras de funcionamiento
no se encienden.

I POSSIVEIS PROBLEMAS

sensor nao esta tendo
alimentacéo.
El sensor no recibe energia.

Verificar fonte de alimentagao.
Verifique la fuente de alimentacién.

A sensibilidade esta muito baixa. Aumente a sensibilidade

. . La sensibilidad es demasiado baja. Aumentar la sensibilidad.
O sensor aciona e desaciona sem

a passagem de pessoas.

El sensor se activa y desactiva sin que
pase gente.

A porta produz vibragao na qual

pode ocasionar o sensor. Altere a angulacéo do sensor.
La puerta produce vibraciones que Cambieeldngulo delsensor.
pueden activar el sensor.
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CARACTERISTICAS
CARACTERISTICAS

Método de deteccao
Meétodo de deteccion
Frequéncia

Frecuencia

Ajuste vertical (dngulo)
Ajuste vertical (dngulo)
Temperatura ambiente
Temperatura ambiente
Alimentacao
Alimentacién

Consumo

Consumo

Comprimento maximo fio
Longitud mdxima del cable
Grau de protecao IP
Grado de proteccion IP
Dimensoes produto
Dimensiones del producto
Peso (parte plastica)
Peso (pieza de pldstico)

Microondas e microcontrolador
Microondas y microcontrolador.

24GHz

30°-60°

-20°Ca 55°C

12 @ 24Vac/ 12 a 30Vdc

Standby: 0,65W - Operacéo: 0,84W
En espera: 0,65 W - En funcionamiento: 0,84 W

2,5 metros
IP 54

128x38x42mm

85 gramas
85 gramos
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CERTIFICADO DE GARANTIA
CERTIFICADO DE GARANTIA

0 equipamento de fabricagdo GAREN AUTOMAGAO S/A, localizada na rua S&o Paulo, 760, Vila Araceli, Garca-SP, CNPJ: 13.246.724/0001-
61, IE: 315.029.838-119 adquirido por Vs., foi testado e aprovado pelos departamentos de Engenharia, Qualidade e Produgdo.
Garantimos este produto contra defeito de projeto, fabricacdo e montagem e/ou solidariamente em decorréncia de vicios de qualidade
do material que o torne inadequado ou impréprio ao consumo a que se destinam pelo prazo legal de 90 (noventa) dias a contar da data
de aquisicao, desde que observadas as orientagoes de instalacao, utilizagao e cuidados descritos no manual. Em caso de defeito, no
periodo de garantia, nossa responsabilidade é restrita ao conserto ou substituicdo do aparelho.

Por respeito ao consumidor e consequéncia da credibilidade e da confianca depositada em nossos produtos, acrescemos ao prazo
legal 275 dias, totalizando 1 (um) ano contado a partir da data de aquisicdo comprovada. Neste periodo adicional de 275 dias, somente
serdo cobradas as visitas e o transporte. Em localidades onde nao existe assisténcia técnica autorizada, as despesas de transporte do
aparelho e/ou técnico sao de responsabilidade do consumidor. A substituicao ou conserto do equipamento, néo torna o prazo de
garantia prorrogado.

Esta garantia perde seu efeito caso o produto ndo seja utilizado em condi¢ées normais; ndo seja empregado ao que se destina; sofra
quaisquer danos provocados por acidentes ou agentes da natureza como raios, inundacoes, desabamentos, etc,; seja instalado em rede
elétrica inadequada ou em desacordo com as instrugbes do manual técnico; sofra danos provocados por acessorios ou equipamentos
Instalados no produto.

RECOMENDAGCOES

Recomendamos a instalagcdo e manutencao do equipamento através de servico técnico autorizado. Apenas ele esta habilitado a abrir,
remover, substituir pecas ou componentes, bem como reparar defeitos cobertos pela garantia.

A instalacao e reparos executados por pessoas nao autorizadas implicarao na exclusao automatica da garantia.

El equipamiento de fabricacién de GAREN AUTOMAGAO S/A, ubicada en Rua Sdo Paulo, 760, Vila Aracelli, Garga-SP, CNPJ: 13.246.724/0001-61,

|E: 315.029.838-119 adquirido por Usted, ha sido probado y aprobado por los departamentos de Ingenieria, Calidad y Produccién. Garantizamos

este producto contra defecto de proyeto, fabricacion y montaje y/o solidariamente debido a fallos de calidad del material que vuelvan el producto
inadecuado o impropio al consumo al que se destina por el plazo de 90 (noventa) dias desde la fecha de adquisicién, siempre que observadas las
instrucciones de instalacion, uso y atencion descritos en el manual. En caso de defecto, en el periodo de garantia, nuestra responsabilidad es restringida
a la reparacién o sustitucion del aparato.

Por respeto al consumidor y en consecuencia de la credibilidad y de la confianza depositada en nuestros productos, ahadimos al plazo legal 275
(doscientos setenta y cinco) dias, totalizando 1 (un) afio desde la fecha de adquisicién comprobada. En este periodo adicional de 275 dias, solamente
serdn cobradas las visitas y el transporte. En localidades donde no exista asistencia técnica autorizada, los costos de transporte del aparato y/o del
técnico son de responsabilidad del consumidor. La sustitucion o reparacién del equipamiento no prorroga el plazo de garantia.

Esta garantia pierde su efecto, cuando el producto no se utiliza en condiciones normales; no sea utilizado al fin que se destina; sufra cualquier darios
causados por accidentes o agentes de la naturaleza como rayos, inundaciones, deslizamientos, etc.; sea instalado en red eléctrica inadecuada o en
desacuerdo con las instrucciones del manual técnico; sufra darios causados por accesorios o equipamientos instalados en el producto.

RECOMENDACIONES

Recomendamos la instalacion y mantenimiento del equipamiento a través de servicio técnico autorizado. Solamente ellos estd habilitados a abrir,
remover, sustituir piezas o componentes, asi como reparar defectos cubiertos por la garantia.

Las instalaciones y reparaciones tendrdn que ser realizadas por personal autorizado, caso contrario, la garantia serd excluida automdticamente.

Comprador:
Endereco/Direccion:
Cidade/Ciudad: CEP:
Revendedor/Comerciante:

Data da compra/Fecha de compra: Fone/ Teléfona:

Identificagdo do produto/Identificacion del producto:

Garen Automacdo S/A IND. BRASILEIRA

CNPJ:13.246.724,/0001-61

Rua S30 Paulo, 760 - Vila Araceli FEITONO BRASIL

CEP: 17404-414 - Garga - S0 Paulo - Brasil [ ] HECHO EN BRASIL
garen.com.br MADE IN BRAZIL
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